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Braun GmbH
Frankfurter Straße 145
61476 Kronberg/Germany
www.braun.com
www.service.braun.com

DE/UK/FR/ES/PT/IT/NL/DK/NO/SE/FI/PL/CZ/SK/
HU/HR/SI/TR/RO/GR/BG/RU/UA/ARAB

  Braun Infolines

DE / AT  00 800 27 28 64 63

00 800 BRAUNINFOLINE

CH  08 44 - 88 40 10

UK  0800 783 7010

IE  1 800 509 448

FR  0 800 944 802

(service & appel gratuits)

BE  0 800 14 592

ES  900 814 208

PT  808 20 00 33

IT  800 440 017

NL  0 800-445 53 88

DK  70 15 00 13

NO  22 63 00 93

SE  020 - 21 33 21

FI  020 377 877

PL  801 127 286

801 1 BRAUN

CZ  221 804 335

SK  02/5710 1135

HU  (06-1) 451-1256

HR  091 66 01 777

SI  080 2822

TR  0850 220 0911

RO  021.224.30.35

GR  210-9478700

RU  8 800 200 20 20

UA  0 800 505 000
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Français

Nos produits sont conçus pour répondre 
aux plus hautes normes de qualité, de 
fonctionnalité et de design. Nous espé-
rons que vous serez entièrement satis-
faits de votre Braun Silk·épil 9 Flex.

Avant d’utiliser l’appareil, veuillez lire ce 
mode d’emploi attentivement et conser-
vez-le pour vous y reporter ultérieurement.

Important

 • Cet appareil est fourni avec une 
alimentation électrique sécuri-
sée à très basse tension à 
brancher sur secteur (8). 
Afin d’éviter tout risque de 
choc électrique, n’échangez 
ou ne modifiez aucune partie 
du câble. 
 • Utiliser uniquement une ali-
mentation électrique Braun de 
type 492 .
 • Ne pas ouvrir l’appareil ! 
 • Cet appareil peut être 

utilisé dans le bain ou 
sous la douche. Pour des 
raisons de sécurité, l’appareil 
ne peut être utilisé qu’une fois 
débranché.
 • Cet appareil peut être utilisé 
par des enfants de 8 ans et 
plus et par des personnes 
dont les capacités physiques, 
sensorielles ou mentales sont 
réduites, ou des personnes 
dénuées d’expérience ou de 
connaissances, si elles ont pu 
bénéficier, par l’intermédiaire 

d’une personne responsable 
de leur sécurité, d’une sur-
veillance ou d’instructions 
préalables concernant l’utili-
sation de l’appareil en toute 
sécurité et les dangers encou-
rus. Les enfants ne doivent 
pas jouer avec l’appareil. Les 
opérations de nettoyage et de 
maintenance ne doivent pas 
être effectuées par des 
enfants.

Avertissements

 • Pour des questions d’hygiène, ne 
partagez pas l’appareil avec d’autres 
personnes.

 • Lorsqu’il est en marche, l’appareil ne 
doit jamais entrer en contact avec vos 
cheveux, vos cils, des rubans, etc. afin 
d’éviter tout risque de blessure ainsi 
que tout blocage ou dommage sur 
l’appareil.

Description

  1a  Accessoire massage haute 
fréquence

  1b  Accessoire de contact avec la peau 
  2  Tête d’épilation
  3  Témoin Smart / SensoSmart™
  4  Bouton d’alimentation
  5  Bouton de vitesse 
  6  Témoin de charge 
  7  Bouton d’éjection 
  8  Bloc d’alimentation 
  9  Sabot de tondeuse (3 mm)
10  Tête de rasage

Bouton d’alimentation 

Appuyez sur le bouton d’alimentation (4) 
pour allumer et éteindre l’appareil. 
Lorsqu’il est activé, le témoin Smart (3) 
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brille pour vous permettre de mieux voir 
les poils fins. 

SensoSmart™ contrôle de la pression 

(E)

Le voyant SensoSmart (3) devient rouge 
lorsque vous appliquez trop de pression. 
Cette fonction a été développée pour 
fournir les meilleurs résultats d’épilation 
lors de l’utilisation de l’accessoire de 
massage (1a). Pour l'activer, maintenez 
le bouton d'alimentation (4) enfoncé 
jusqu'à ce que les flashs blancs et 
rouges s'arrêtent (10 secondes).
Procédez de la même manière pour 
désactiver cette fonction.

Verrou de voyage (D)

Pour activer le verrou de voyage, 
appuyez sur le bouton d’alimentation 
pendant 3 secondes jusqu’à ce qu’un 
bip sonore confirme l’activation. 
Pour déverrouiller l’appareil, appuyez 
sur le bouton d’alimentation à nouveau 
pendant 3 secondes. Relâchez le bouton 
d’alimentation, lorsque l’appareil com-
mence à fonctionner. Vous pouvez 
également déverrouiller l’appareil en le 
chargeant. 

Bouton de vitesse 

Appuyez sur le bouton de vitesse (5) 
pour basculer entre…
vitesse II :  mode de puissance 

(par défaut) et
vitesse I :   mode doux 

Conseils d’utilisation : remplacer la 

tête

Éteindre l’appareil, appuyer sur le bouton 
d’éjection (7) et retirer la tête. Fixer une 
autre tête.

Chargement

Avant utilisation, charger l’appareil pen-
dant 2 heures à l’aide de l’alimentation 
électrique (8). 

Témoin de charge (6) 

Lumière blanche 
clignotante :  charge en 

cours
Témoin blanc pendant 
5 secondes :   entièrement 

chargé
Témoin fixe jaune :   environ 15 min 

de batterie 
restante

Témoin clignotant jaune :  recharger

La durée de fonctionnement de l’appareil 
va jusqu’à 50 minutes pour une utilisa-
tion 24 heures après le chargement. 
Rechargez lorsque le témoin de charge 
devient jaune ou lorsque le moteur s’est 
arrêté. Une charge rapide de 15 minutes 
vous donnera 10 minutes d’opération. 

La température idéale de chargement, 
d’utilisation et de stockage de l’appareil 
se situe entre 15 et 35 °C. En dehors de 
cette échelle de température, le charge-
ment peut être plus long.

La batterie rechargeable intégrée peut 
être remplacée par un centre de service 
Braun agréé lorsqu’elle a atteint la fin de 
sa vie utile.

Épilation (A) 

Conseils pour débutantes

 • Si vous n’avez jamais utilisé d’épila-
teur, cela peut prendre un certain 
temps pour votre peau s’adapte à 
l’épilation. Au début, épilez-vous une 
fois par semaine afin de réduire les 
désagréments. 

 • Pour les premières utilisations, épilez-
vous le soir pour que les rougeurs 
disparaissent pendant la nuit. Il est 
recommandé d’appliquer une crème 
hydratante pour apaiser la peau après 
l’épilation.
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 • L’épilation est plus facile et plus 
confortable lorsque les poils mesurent 
entre 0,5 et 3 mm. 
Si les poils sont plus longs, nous 
recommandons de les raccourcir. 

 • L’exfoliation évite l’apparition de poils 
incarnés et fournit les conditions opti-
males pour l’épilation. 

 • Nous vous recommandons d'utiliser 
l’accessoire de massage (1a) avec la 
fonction SensoSmart activée.

Se préparer 

Utilisation à sec : assurez-vous que votre 
peau est sèche et débarrassée de toute 
huile ou crème.

Utilisation sous l’eau : Pour obtenir de 
meilleurs résultats, assurez-vous que 
votre peau est bien humide.
Assurez-vous que la tête d’épilation (2) 
est propre et équipée d’un accessoire.

Comment s’épiler

Tendez toujours bien votre peau lors de 
l’épilation. Guidez l’appareil avec un 
mouvement lent et continu, sans exercer 
de pression, dans le sens inverse de la 
pousse des poils, dans le sens de la 
lumière.

Selon le modèle, plusieurs accessoires 
sont disponibles :
Accessoire massage (1a) :
pour un confort optimal de la peau 
Accessoire de contact avec la peau (1b) :
pour une meilleure efficacité 

Jambes :
Gardez la jambe tendue lorsque vous 
épilez l’arrière des genoux.

Zones sensibles :
Commencez par nettoyer et sécher soi-
gneusement les zones sensibles pour 
éliminer les résidus (comme le déodo-
rant). Lorsque vous vous épilez les ais-
selles, maintenez le bras levé afin que 
votre peau soit bien étirée puis guidez 

l’appareil dans différentes directions. La 
peau peut être plus sensible après l’épi-
lation. C’est pourquoi, il est préférable 
d’éviter d’utiliser des produits irritants, 
comme des déodorants avec alcool.

Visage :
Avant l’épilation, nettoyer votre peau 
avec un tonifiant désinfectant contenant 
de l’alcool. Étirer la peau d’une main, 
guider lentement l’épilateur avec l’autre 
main dans le sens de la lumière.

Nettoyage de la tête d’épilation

Après utilisation, éteindre l’appareil et 
nettoyer la tête d’épilation : 
Retirer l’accessoire (1a/b). Brosser les 
pincettes en les faisant tourner manuel-
lement. Prendre la tête d’épilation et la 
secouer doucement pour enlever les 
poils à l’intérieur de la tête. 

Si un nettoyage complet est nécessaire, 
vous pouvez maintenir l’appareil et la 
tête d’épilation sous l’eau courante 
chaude. Puis, retirez la tête d’épilation et 
secouez-là pour l’égoutter correcte-
ment. Assurez-vous qu’elle soit sèche 
avant de la remettre en place.

Informations générales sur l’épilation

Toutes les méthodes d’épilation à la 
racine peuvent entraîner des irritations 
cutanées (par exemple, démangeaisons, 
gêne et rougeur de la peau) selon l’état 
de votre peau et de vos poils. Il s’agit 
d’une réaction normale qui doit dispa-
raître rapidement. Cette réaction peut 
être plus importante après les premières 
épilations ou si vous avez une peau sensible. 
En général, les réactions cutanées et la 
sensation de douleur tendent à diminuer 
considérablement après plusieurs utilisa-
tions. Si votre peau montre toujours des 
signes d’irritation après 36 heures, il est 
recommandé de consulter un médecin.

Pour réduire les risques d’infection ou 
d’inflammation en raison de bactéries 
pénétrant la peau lors de micro-blessures, 
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nettoyez soigneusement la tête d’épila-
tion et votre peau avant chaque utilisation.
En cas de doutes à propos de l’utilisation 
de cet appareil, consultez un médecin. 
Dans les cas suivants, cet appareil 
devrait uniquement être utilisé après 
avoir consulté un médecin : eczéma, 
plaies, réactions inflammatoires de la 
peau telles que la folliculite (follicules 
purulents) et varices autour des grains 
de beauté, sur une peau à faible immu-
nité, p. ex. diabète sucré, grossesse, 
maladie de Raynaud, hémophilie ou 
déficience immunitaire.

Rasage (B)

La tête de rasage (10) est conçue pour 
un rasage rapide et précis des jambes, 
des aisselles et du maillot. Rasez sur 
peau sèche pour des résultats optimaux.
Pour tondre des poils de 3 mm de lon-
gueur, fixez le sabot tondeuse (9) et gui-
dez-le à plat sur la peau, avec l’ouverture 
dans le sens inverse de la pousse 
du poil.

Nettoyage 

Ne pas laver la grille du rasoir avec la 
brosse. Cela pourrait l’endommager. 
La tête de rasage peut être nettoyée à 
l’eau courante. Pour le séchage, retirez 
l’unité de rasage. Lubrifier régulièrement 
(1. grille / 2. tondeuses).

Mise au rebut

Ce produit contient des piles et des 
déchets électriques recyclables. 
Afin de contribuer à la protection de 
l’environnement, ne le jetez pas 
avec les ordures ménagères. Déposez-le 
au centre de collecte approprié.

Sujet à des modifications sans préavis.

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans 
sur ce produit, à partir de la date d’achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun 
prendra gratuitement à sa charge la 
réparation des vices de fabrication ou de 
matière en se réservant le droit de déci-
der si certaines pièces doivent être répa-
rées ou si l’appareil lui-même doit être 
échangé. 

Cette garantie s’étend à tous les pays où 
cet appareil est commercialisé par Braun 
ou son distributeur exclusif.
Cette garantie ne couvre pas : les dom-
mages occasionnés par une utilisation 
inadéquate et l’usure normale. Cette 
garantie devient caduque si des répara-
tions ont été effectuées par des per-
sonnes non agréées par Braun et si des 
pièces de rechange ne provenant pas de 
Braun ont été utilisées.

Pour toute réclamation intervenant pen-
dant la période de garantie, retournez ou 
rapportez l’appareil ainsi que l’attestation 
de garantie à votre revendeur ou à un 
Centre Service Agréé Braun.

Veuillez vous référer à www.service.
braun.com ou appeler le 0 800 944 802 
(service consommateurs – service & 
appel gratuits) pour connaître le Centre 
Service Agréé Braun le plus proche de 
chez vous.

Clause spéciale pour la France

Outre la garantie contractuelle exposée 
ci-dessus, nos clients bénéficient de la 
garantie légale des vices cachés prévue 
aux articles 1641 et suivants du Code civil.
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